VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2022 m. d.
Paneveézys

VieSoji istaiga Respublikiné PanevéZzio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120, kurios
registruota buveiné yra Smélynés g. 25, Panevézys, atstovaujama direktoriaus (I NRED.
veikiancCio pagal jstaigos jstatus (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas ar Perkancioji organizacija), ir

II ,,Gevaina®, atstovaujama savinink_veikianéio pagal imongs jstatus (toliau
sutartyje — Pardavéjas ar Tiekéjas), toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi,
sudaréme Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir susitaréme dél toliau
iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Remiantis 2021 m. Gruodzio 27 d. skelbtos mazos vertés skelbiamos apklausos ,,Vaikiska

patalyné®, pirkimo Nr. 579413 (toliau — Konkursas) rezultatais, Pardavéjas jsipareigoja pagal Konkurso
salygas bei pateikta pasitilyma, Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjo nuosavybén
Prekes, atitinkanc¢ias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

1.2. Perkama vaikiska patalyné, nurodyta Sutarties priede (toliau —Prekés).

1.3. Techningje specifikacijoje yra nurodyti preliminariis 12 (dvylikos) ménesiy Prekiy kiekiai
gali kisti, keiciantis Perkanciosios organizacijos poreikiams ar finansinéms galimybéms, taCiau
nustatyti kiekiai negali biiti virSijami. Sutarties priede nurodytas Prekiy kiekis yra maksimalus metinis.
Prekés perkamos pagal faktinj poreikj visg vieSojo pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj. Uzsakovas
nejsipareigoja uzsakyti visy Sutarties priede nurodyty preliminariy Prekiy kiekiy (apiméiy).

1.4. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausancioms aplinkybéms (pavyzdZziui,
prekés tapo nebegaminamos), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraS§ydamos Sutartj, Tiekéjas negali
pristatyti Sutarties 1.2 papunktyje nurodyty savybiy Prekiy, Tiekéjui pateikus pagrindziancius
dokumentus ir Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekei¢iant Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekés kainos,
Tiekéjas gali pristatyti kitg, Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancig ir ne blogesniy nei
pasitilyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke.

1.5. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasmeg ir atvirk§ciai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjui pateikus uzsakyma telefonu arba elektroniniu pastu ne
véliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo uzsakymo iSsiuntimo dienos.

2.2. Pristatytas Prekes Pardavéjas savo jégomis iSkrauna i§ transporto priemonés.

2.3. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiriipina, kad
kokybiskos Prekés biity pristatytos j Pirkéjo nurodyta vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant Prekes
bty jformintas Prekiy perdavimas-priémimas.

2.4. Prekiy pristatymo vieta: Viesoji jstaiga Respublikiné PanevéZzio ligoniné, Smélynés g. 25,
LT-35144 Panevézys.

2.5.  Prekés perduodamos Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai. Pirkéjas
jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkancias Sutartyje, Techninéje specifikacijoje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, pasiraSydamas Prekiy
perdavimo—priémimo aktg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi dienos,
arba per §j terming nurodyti pristatyty Prekiy truikumus Tiekéjui. Nuosavybés teisés | Prekes pereina
Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo momento.



2.6. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti prekes bet kuriuo i$ Siy atvejy: jei prekés pristatomos su
pazeistu jpakavimu, sugadintos ar netekusios prekinés i§vaizdos, su prekémis nepateikiami reikalaujami
dokumentai lietuviy kalba, akivaizdziai matosi, kad pristatomos netinkamos kokybés, neatitinkancios
Konkurso techninés specifikacijos ar ne tos prekés, kurios uzsakytos, taip pat jei pristatomos prekés
neatitinka Konkurso metu pateikty pavyzdziy (jeigu pavyzdziai buvo pateikiami).

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkancias
Techningés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumoketi Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

3.1.4. pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatanciy Prekiy kokybe, atitikima Techninei
specifikacijai, kiekj, asortimentg, komplektiskuma, targ ir pakuote, pazeidimg per 5 (penkias) darbo
dienas po to, kai buvo ar, atsizvelgiant i daikty pobudj ir paskirti, turéjo biiti nustatytas atitinkamos
salygos pazeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai praSomg, Pirkéjo turimag
informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.3. Pirkéjas turi teise:

3.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Sutartyje
numatytas Prekes;

3.3.2. reikalauti, kad Tieké¢jas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.3.3. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimenta, komplektiSkuma, targ ir
pakuote ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be atskiro pranesimo atlikti
pristatomy Prekiy patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy
tiekimo. Pirkéjo pastebéti trikumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi buti Tiekéjo saskaita iStaisyti
per Pirkéjo nurodyta termina;

3.3.4. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanciy saskaity
faktury, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacings sistemos ,,E. sgskaita priemonémis;

3.3.5. isskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tiekéjui mokétiny
sumy, apie tai raStu informaves Tiekéja;

3.3.6. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet
kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai
nebus tinkamai jvykdyti;

3.3.7. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai pagrindzian¢ius
dokumentus;

3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar)
subtiekéjg ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties
vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar paZeidzia Sutartyje nurodytas pareigas.

3.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose
teisés aktuose.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg buiting dokumentacija, numatyta Sutartyje;

3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika;



3.5.4. Techningje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei
instruktuoti ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy trikumy Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo
ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei
tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutart] ar reikalauti
atlyginti kitus nuotolius, jeigu Prekés nebtity pristatytos laiku;

3.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiek¢jo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai
ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar
jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty
reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.5.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto
(darbuotojo), kuriam pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty
Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalinga kvalifikacija ir patirtj, atitinkancig pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip
pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo kvalifikacija
(jeigu pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks pirkimo dokumenty nustatytus
reikalavimus;

3.5.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
jskaitant ir pasitelkiamg (-us) subtiekéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant j tai, ar Tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti
dél siy veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy
teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.12. nenaudoti Pirkéjo prekés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga.

3.6. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose;

3.7.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie
yra bitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose
teisés aktuose.



4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka Konkurso
salygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo metu néra
paslépty truikumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketino naudoti..

4.2. Pries priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kiekj, ir
kokybe, o Prekiy, kuriy kiekio ir (ar) kokybés nejmanoma patikrinti priémimo metu - po jo priémimo.
Pirkéjas, pastebéjes Prekiy kiekio ir (ar) kokybés trikumus, turi teis¢ nustatyti Pardavéjui termina, per
kurj Pardavéjas privalo: i§ priémimo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Konkurso
reikalavimy; pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekémis; Pardavéjo
saskaita papildyti trukstama Prekiy kieki.

4.3. Pardavéjas prekéms suteikia LR Civiliniame kodekse, kituose teisés aktuose tokio pobudzio
prekéms numatytas garantijas. Garantiniu laikotarpiu atsiradus Prekiy defekty Pardavéjas privalo juos
pasalinti, nekokybiskas prekes pakeisti savo saskaita.

4.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy pristatymo ir Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarties verté — pristatyty Prekiy jkainiy ir kiekiy sandauga. Siai sutariai taikoma fiksuoto
jkainio kainodara, todél Sutartyje nurodyti Prekiy jkainiai nebus keiCiami visg Sutarties galiojimo
laikotarpi, i§skyrus Sutarties 5.5. punkte numatyta atveji.

5.2. Sutarties kaina yra 3358,50 Eur be PVM (trys tikstanciai trys Simtai penkiasdesimt asStuoni
eurai ir 50 ct.);

4063,79 _ Eur su PVM (keturi tiukstanciai SeSiasdesimt trys Eur, 79ct.);

PVM sudaro 705,29 Eur (septyni Simtai penki eurai ir 29 ct.).

5.3. Sutarties priede nurodyti Prekiy kiekiai (apimtys) yra preliminaris, kurie Sutarties vykdymo
metu gali kisti (gali biiti jsigyta iki 20 procenty daugiau arba maziau nurodyty Prekiy kiekiy) nevirSijant
pradinés Sutarties vertés. Prekés perkamos pagal faktinj poreikj. UZsakovas nejsipareigoja uzsakyti visy
Sutarties priede nurodyty preliminariy Prekiy kiekiy (apimciy).

5.4. ] Sutarties kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Pardavéjo i$laidos, biitinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo, E. saskaitos pateikimo ir kt.).

5.5. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (iSskyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui
(jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy kaina
perskaiCiuojami tokia tvarka: kaina Eur be PVM nekei¢iami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas.
Kainos perskai¢iavimas jforminamas Salims pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Naujas PVM
tarifas taikomas po jkainiy perskaiciavimo pristatomoms Prekéms.

5.6. Su Pardavéju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — fakttiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Pardavéjo Sutartyje nurodyts saskaita. Mokéjimas laikomas
jvykdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pirkéjo saskaitos.

5.7. Vykdant pirkimo Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés saskaitos turi biiti pateiktos naudojantis V] Registry centro administruojama
elektronine paslauga ,,E. saskaita nurodant sutarties rekvizitus. Jeigu Pardavéjas nepateikia E.
saskaitos, perkancioji organizacija turi teis¢ neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,,E. sgskaita® sistemai, Siame
punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais i§ §iy budy (pastu,
faksu arba elektroniniu pastu).

6. SALIU ATSAKOMYBE
6.1. Pardavéjas isipareigoja tiekti kokybiSkas ir Sutarties bei Pirkimo salygas atitinkancias Prekes
Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais visa Sutarties galiojimo laikotarpj.
6.2. Pirkéjui laiku neatsiskaiCius su Pardavéju, Pardavéjas turi teise¢ reikalauti, kad Pirkéjas
mokety 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokeétos sumos, uz kiekviena uzdelsta diena.
6.3. Pardavéjui laiku nepristacius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai nepristacius,



atsisakius jas pristatyti arba pristaius nekokybiSkas ir per Pirkéjo nurodyta laika nepakeitus jy
tinkamomis, Pardavéjas moka bauda lygia 20 (dvideSimt) procenty nepristatyty Prekiy vertés bei atlygina
Pirkéjui dél to turétus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas netesybas gali iSskaiciuoti i§ jam
tenkanciy pagal Sutartji mokéjimy. Pirkéjas turi teise pagal Sia Sutartj Pardavéjui priskaiciuotas baudas ir
delspinigius i§skaiciuoti i§ Pardavéjui mokétiny sumy, pries tai rastu praneses Pardavéjui.

6.4. Nei viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz dalinj ar visi§kg prisiimty Sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma, jei jy jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios nepriklausanciy aplinkybiy (Force
majeure), kurios aiskintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. bei 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* prasme.

6.5. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 5.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo raStu apie tai
informuoti kita sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos
nepateikimas, atima i§ jos teis¢ remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzian¢iu nuo
atsakomybeés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

6.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, Salys
tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biiti nutraukta vienasaliSkai nukentéjusios
Salies reikalavimu, jspéjus kita Sutarties Salj ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

6.7. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminui, Pirkéjui papraSius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus.

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, pirmiausiai sprendziami
abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ja
iSnagrineéti, o nustaciusi, kad pretenzijoje nurodyti trikumai yra pagristi, pasalinti juos ir apie trikumy
pasalinima ar atsisakymg juos pasalinti, jeigu jie yra nepagristi, raStu informuoti pretenzija pateikusig Salj.
Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams pasalinti reikia daugiau laiko, pretenzija gavusi Salis turi
suderinti raStu triikumy pasalinimo laika su pretenzija pateikusia Salimi.

7.3. Salims nepavykus susitarti deryby biidu, gincai sprendZiami teisme Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

8. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

8.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
5 8.2. Sutarties salyguy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

8.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i$nagrinéti ir kitai Saliai
pateikti motyvuotg ratiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu rastisku bendru Sutarties Saliy susitarimu arba
vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

9.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.1.2. kei¢iasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas gali vienaSaliskai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis,

jeigu:



9.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidziant Sios Sutarties 8 skyriaus nuostatas;

9.2.2. paaiskéjo, kad Pardavéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti pasalintas i§
pirkimo procediros kadangi yra nuteistas uz $ig nusikalstamg veika: dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima,
sukéiavima, turto pasisavinimag, turto iS§§vaistyma, apgaulingg pareiSkimg apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarkg, kreditinj
sukéiavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, kai §iomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi | Europos Sajungos finansinius interesus, nusikalstama bankrota, teroristinj ir su
teroristine veikla susijusi nusikaltima, nusikalstamu budu gauto turto legalizavima, prekybg zmonémis,
vaiko pirkimg arba pardavima, kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sgjungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose;

9.2.3. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo buti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

9.2.4. Kai padarytas pirkimo Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, tai
yra, pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima priimti kity kandidaty
paraisky, dalyviy pasitlymy ar pirkimas sudominty daugiau Pardavéjy, dél pakeitimo ekonominé pirkimo
sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Pardavejo, su kuriuo sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta
pradinéje sutartyje, dél pakeitimo labai padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai Pardavéja, su kuriuo
sudaryta pirkimo sutartis, pakei¢ia naujas Pardavéjas dél kity priezasCiy, negu 9.1.4 punkte nurodytos
priezastys arba kai juo pakei¢iamas pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties bendrasis pobiuidis.

9.3. Sutartis gali buti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 9.1. ir 9.2. punktuose
nenurodyty priezasciy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Pardavéja. Pardavéjas turi teisg
nutraukti Sutartj ne maziau kaip pries 30 dieny rastu informaves Pirkéja tik dél svarbiy priezasciy.

9.4. Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Pardavéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 str. 1 d., privalés viesai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma
ar netinkamg jvykdyma. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Pardavéjo sutartiniy prievoliy
ivykdymo terminy nesilaikymas, ir (ar) Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢iy Prekiy pristatymas bei atvejai
numatyti 9.2.4. punkte.

9.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas $ioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

10. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Pardavéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Sutartis jsigalioja Salims jg pasirasius ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy. Sutartis abipusiu Saliy sutarimu gali biiti
pratesiama dar vieng karta 12 (dvylikai) ménesiy laikotarpiui. Bendra Sutarties trukmé, jskaitant
pratesimus, negali buti ilgesné nei 24 (dvideSimt keturi) ménesiai, skaiCiuojant nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Kiekvienas Sutarties pratesimas jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Susitarima.
Sutartis pratesiama tokiomis pat Sutarties saglygomis ir papildomai tokiam pat orientaciniam prekiy
kiekiui.

11.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba,
dviem lygiaverciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

11.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasitilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali btiti naudojami aiSkinant Sutarties salygas.

11.4. Nei viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy pagal
$ig Sutartj jokiai trediajai aliai be iSankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.

11.5. Vykdydamos §ig Sutartj, Salys nutaria palaikyti rysj per jgaliotus asmenis:



Pardavéjo atstovas:

Pirkéjo atstovas:

11.6. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies

nuostatas Pirkéjo atsakingas asmuo — Viesyjy pirkimy specialisté

tel. +370 44D,

el. p QIR 2 panevezioligonine. It

11.7. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi
informuoti kita Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms
arba ji negavo jokio praneSimo, i§siysto pagal tuos duomentis..

12. SUTARTIES PRIEDAI
12.1. Sutarties priedas — Prekiy sarasas ir kainos: 3 lapai.

Pardavéjas:

II ,,Gevaina“

Juridinio asmens kodas 301835636
Naglio 12-64, LT-52370 Kaunas

Tel. 8 60055597, 8 37 330288
info@gevaina.lt

PVM mokétojo kodas LT100004290619
a.s. Nr.: LT 907300010110146398
»Swedbank*“ AB, banko kodas 73000

Savininkas Gediminas Pileckis

AV.

13. SALIY REKVIZITAI

Pirkéjas:

Viesoji istaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné
Juridinio asmens kodas 191340120

Smelynés g. 25, 35144 Panevézys

Tel. (8 45) 507244

PVM mokétojo kodas LT913401219

A.s.: LT54 7300 0100 0238 2956

,.Swedbank AB, banko kodas 73000
info@panevezioligonine.lt

Direktorius

AV.
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